
Location of cabin filter:

On the passenger side of the vehicle behind the

glove compartment behind the cabin filter

access panel.

Tools:

Unknown or not required.

To remove existing filter:

1. Open glove compartment and carefully press

in on each side of the glove compartment

allowing the stops to pull away and allow the

glove compartment to swing down.

2. Locate and remove the cabin filter door by

pulling downward and towards you.

3. Pull out dirty filter and housing.

4. Remove dirty filter from housing by releasing

the tabs to secure the filter to the housing.

5. Replace clean filter in housing. Remember to

secure filter to housing with tabs.

6. Complete installation by reversing procedure.

Emplacement du filtre de l’habitacle :

Du côté passager du véhicule, derrière la boîte

à gants, derrière le panneau d’accès au filtre de

l’habitacle.

Outils :

Indéterminés ou non requis.

Pour retirer le filtre existant :

1. Ouvrez la boîte à gants et appuyez avec

précautions de chaque côté de celle-ci pour

sortir les butées et la laisser pendre.

2. Repérez la porte du filtre de l’habitacle et

retirez-la en la tirant vers le bas et vers vous.

3. Tirez sur le filtre sale et son boîtier pour les

retirer.

4. Retirez le filtre sale du boîtier en

désengageant les languettes fixant le filtre au

boîtier.

5. Dans le boîtier, remplacez-le par un filtre

propre. N’oubliez pas d’attacher le filtre au

boîtier à l’aide des languettes.

6. Achevez l’installation en inversant la

procédure.

Lugar del filtro de cabina:

En el lado del pasajero del vehículo detrás de la

guantera detrás del panel de acceso del filtro.

Herramientas:

No se sabe o no se requieren.

Para quitar el filtro existente:

1. Abra la guantera y presione cuidadosamente

sobre ambos lados de la guantera, dejando

que los topes se separen y que la guantera

se incline hacia abajo. 

2. Localice y quite la puerta del filtro de cabina

halándola hacia abajo hacia usted. 

3. Saque el filtro sucio y la caja. 

4. Quite el filtro sucio de la caja, soltando las

lengüetas que sujetan el filtro a la caja.  

5. Reponga el filtro nuevo dentro de la caja.

Recuerde sujetar el filtro a la caja con las

lengüetas.

6. Invierta el procedimiento para completar la

instalación.
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